BARREL BEDDING TOOL - GUNLINE BARREL BEDDING TOOL SET

Full Control Of Cutting Head At All Times With All Cuts

Perfect, chatter-free cut, shaves out excess wood, leaves barrel channel smooth
and ready for barrel without gouging, rasping or final sanding. Cushioned-cutter

design keeps hardened steel cutter discs at correct angle to remove wood M
without "digging in" regardless of amount of pressure. A favorite with pros. V

Attributes

Name: GUNLINE BARREL BEDDING TOOL SET
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364700000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.68kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fir das Gunline Barrel Bedding
Tool Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das Gunline Barrel Bedding Tool Set gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses
Manual sorgfaltig durch, bevor du das Werkzeug verwendest, um Risiken zu minimieren und dein Erlebnis zu
verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Halte das Werkzeug immer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Trage wahrend der Nutzung geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

® Vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des Werkzeugs, um Fokus und Kontrolle zu behalten.

® Wenn du wahrend der Nutzung des Werkzeugs Unbehagen oder ungewdhnliche Empfindungen versplrst,
stoppe sofort und konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

® Schnittgefahr: Die Schneidkanten des Werkzeugs kénnen schwere Verletzungen verursachen. Handle
immer vorsichtig.

* Druckkontrolle: Ube keinen tibermaRigen Druck beim Schneiden aus, da dies zu Kontrollverlust oder
Verletzungen fuhren kann.

* Wartung der Schneidwerkzeuge: Uberpriife regelmaRig die Schneidscheiben und ersetze sie bei Bedarf, um
optimale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.

* Richtige Handhabung: Verwende das Werkzeug immer mit beiden Handen fir bessere Kontrolle und
Stabilitat.

* Vermeide lockere Kleidung: Stelle sicher, dass Kleidung, Schmuck und Haare gesichert sind, um ein
Verfangen im Werkzeug zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass du geeignete PSA tragst.

2. Werkzeugsetup:

® Waéhle die passende Schneidgrolie fur deine Aufgabe (verfiigbare GréRen: %2", 9/16", 5/8", 11/16" und
M.
* Befestige die gewahlte Schneide sicher am Werkzeug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung des Werkzeugs:

Positioniere das Werkzeug im gewinschten Winkel Uber der Holzoberflache.

Ube sanften Druck aus, um den Schnitt einzuleiten, und lasse das Werkzeug die Arbeit machen.
Bewege das Werkzeug gleichmafig entlang des Laufkanals und vermeide plotzliche Bewegungen.
Mache regelmaRig Pausen, um deinen Fortschritt zu Gberprifen und sicherzustellen, dass der Schnitt
gleichmafig ist.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Werkzeug nach der Verwendung und lagere es an einem trockenen, sicheren Ort.
® Uberpriife die Schneidwerkzeuge auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug und alle abgenutzten Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmll. Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in
deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zuséatzliche Unterstlitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhéndler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Vorsichtsmaflinahmen kannst du ein sichereres und effektiveres Erlebnis
mit dem Gunline Barrel Bedding Tool Set gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for Gunline Barrel Bedding
Tool Set

Introduction

Thank you for choosing the Gunline Barrel Bedding Tool Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using the tool to minimize risks
and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Always keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose as described in this guide.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves during use.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free of hazards.

Avoid distractions while using the tool to maintain focus and control.

If you experience any discomfort or unusual sensations while using the tool, stop immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Cutting Hazards: The cutting edges of the tool can cause severe injuries. Always handle with care.

® Pressure Control: Do not apply excessive pressure while cutting, as it may lead to loss of control or injury.

® Cutter Maintenance: Regularly check and replace cutter discs as needed to ensure optimal performance and
safety.

® Proper Handling: Always use the tool with both hands for better control and stability.

® Avoid Loose Clothing: Ensure that clothing, jewelry, and hair are secured to prevent entanglement with the
tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure you are wearing appropriate PPE.

2. Tool Setup:

® Select the appropriate cutter size for your task (available sizes: %2", 9/16", 5/8", 11/16", and 34").
® Attach the selected cutter securely to the tool following the manufacturer’s instructions.

3. Using the Tool:
® Position the tool at the desired angle over the wood surface.
® Apply gentle pressure to initiate the cut, allowing the tool to do the work.
®* Move the tool smoothly along the barrel channel, avoiding sudden movements.
® Stop periodically to check your progress and ensure the cut is even.

4. PostUse Care:

® After use, clean the tool and store it in a dry, secure location.
® |nspect the cutters for wear and replace them if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool and any wornout components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

By following these guidelines and precautions, you can ensure a safer and more effective experience with the
Gunline Barrel Bedding Tool Set. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Herramientas de Acolchado de Caindén Gunline

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Herramientas de Acolchado de Cafidén Gunline. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar la herramienta para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Utiliza la herramienta solo para el propdésito previsto, tal como se describe en esta guia.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes durante el uso.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Evita distracciones mientras usas la herramienta para mantener el enfoque y el control.

Si sientes alguna incomodidad o sensacién inusual mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Corte: Los bordes cortantes de la herramienta pueden causar lesiones graves. Maneja siempre
con cuidado.

Control de Presion: No apliques presion excesiva mientras cortas, ya que puede provocar pérdida de control
o lesion.

Mantenimiento de Cortadores: Revisa y reemplaza regularmente los discos cortadores seguin sea necesario
para asegurar un rendimiento y seguridad éptimos.

Manejo Adecuado: Usa siempre la herramienta con ambas manos para un mejor control y estabilidad.

* Evita Ropa Suelta: Asegurate de que la ropa, joyas y cabello estén asegurados para prevenir enredos con la

herramienta.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de estar usando el EPP adecuado.

Configuracién de la Herramienta:

® Selecciona el tamafio de cortador adecuado para tu tarea (tamafios disponibles: %4", 9/16", 5/8", 11/16"
y %").

* Adjunta el cortador seleccionado de manera segura a la herramienta siguiendo las instrucciones del
fabricante.

Uso de la Herramienta:

Coloca la herramienta en el &ngulo deseado sobre la superficie de madera.

Aplica una presidn suave para iniciar el corte, permitiendo que la herramienta haga el trabajo.
Mueve la herramienta suavemente a lo largo del canal del cafion, evitando movimientos bruscos.
Detente periédicamente para verificar tu progreso y asegurarte de que el corte sea uniforme.

Cuidado Post Uso:

® Después de usar, limpia la herramienta y guardala en un lugar seco y seguro.
® |nspecciona los cortadores por desgaste y reemplazalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la herramienta y cualquier componente desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacion de contacto proporcionada por tu
minorista o fabricante.

Al seguir estas directrices y precauciones, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva con el Juego de
Herramientas de Acolchado de Cafién Gunline. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble d'Outils de
Bedding de Canon Gunline

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble d'outils de bedding de canon Gunline. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
d'utiliser I'outil afin de minimiser les risques et d'améliorer votre expérience.

Directives Générales de Sécurité

Gardez toujours I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez I'outil uniguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
pendant ['utilisation.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.

Evitez les distractions pendant I'utilisation de I'outil pour maintenir votre concentration et votre controle.

Si vous ressentez un inconfort ou des sensations inhabituelles lors de I'utilisation de l'outil, arrétez
immédiatement et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de Coupure : Les bords de coupe de I'outil peuvent causer des blessures graves. Manipulez
toujours avec soin.

Contréle de la Pression : Ne pas appliquer une pression excessive lors de la coupe, car cela peut entrainer
une perte de contrble ou des blessures.

Entretien des Coupants : Vérifiez régulierement et remplacez les disques de coupe si nécessaire pour
garantir des performances et une sécurité optimales.

Manipulation Appropriée : Utilisez toujours I'outil avec les deux mains pour un meilleur contréle et une
meilleure stabilité.

Evitez les Vétements Amples : Assurezvous que vos vétements, bijoux et cheveux sont bien attachés pour
éviter tout enchevétrement avec Il'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous de porter un EPI approprié.

Configuration de I'Outil :

® Sélectionnez la taille de cutter appropriée pour votre tache (tailles disponibles : %2", 9/16", 5/8", 11/16"
et 3").
® Fixez le cutter sélectionné de maniéere sécurisée a I'outil en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation de I'Outil :

Positionnez l'outil a I'angle souhaité audessus de la surface en bois.

Appliguez une pression douce pour initier la coupe, en laissant 'outil faire le travail.

Déplacez I'outil en douceur le long du canal du canon, en évitant les mouvements brusques.
Arrétezvous périodiguement pour vérifier vos progres et vous assurer que la coupe est uniforme.

Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez I'outil et rangezle dans un endroit sec et sécurisé.
® Inspectez les cutters pour détecter l'usure et remplacezles si nécessaire.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de l'outil et de tous les composants usés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez garantir une expérience plus sdre et plus efficace avec
I'ensemble d'outils de bedding de canon Gunline. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Strumenti per il Letto della Canna Gunline

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Strumenti per il Letto della Canna Gunline. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare lo strumento per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tenere sempre lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Indossare un‘adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali protettivi e guanti durante
l'uso.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Evitare distrazioni durante 'uso dello strumento per mantenere la concentrazione e il controllo.
® Se si avvertono disagio o sensazioni insolite durante I'uso dello strumento, fermarsi immediatamente e
consultare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli di Taglio: | bordi di taglio dello strumento possono causare gravi infortuni. Maneggiare sempre con
cautela.

® Controllo della Pressione: Non applicare una pressione eccessiva durante il taglio, poiché potrebbe portare
a una perdita di controllo o a infortuni.

* Manutenzione dei Cutter: Controllare e sostituire regolarmente i dischi cutter, se necessario, per garantire
prestazioni e sicurezza ottimali.

®* Maneggiamento Corretto: Utilizzare sempre lo strumento con entrambe le mani per una migliore stabilita e
controllo.

® Evitare Abbigliamento Largo: Assicurarsi che abbigliamento, gioielli e capelli siano fissati per prevenire
l'intreccio con lo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi di indossare un‘adeguata attrezzatura di protezione personale.

2. Impostazione dello Strumento:

® Selezionare la dimensione del cutter appropriata per il proprio compito (dimensioni disponibili: ¥2",
9/16", 5/8", 11/16" e %4").
® Fissare saldamente il cutter selezionato allo strumento seguendo le istruzioni del produttore.

3. Utilizzo dello Strumento:

Posizionare lo strumento all'angolo desiderato sulla superficie del legno.

Applicare una leggera pressione per iniziare il taglio, lasciando che lo strumento faccia il lavoro.
Muovere lo strumento in modo fluido lungo il canale della canna, evitando movimenti improvvisi.
Fermarsi periodicamente per controllare i progressi e assicurarsi che il taglio sia uniforme.

4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire lo strumento e riporlo in un luogo asciutto e sicuro.
® [spezionare i cutter per usura e sostituirli se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire lo strumento e eventuali componenti usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, € possibile garantire un'esperienza piu sicura ed efficace con il Set di
Strumenti per il Letto della Canna Gunline. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi do
Osadzania Lufy Gunline

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie Zestawu Narzedzi do Osadzania Lufy Gunline. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem narzedzia, aby zminimalizowac ryzyko i poprawi¢ swoje
doswiadczenia.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj narzedzie z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym w tej instrukciji.

Podczas uzycia no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oSwietlone i wolne od zagrozen.

Unikaj rozpr distractions while using the tool to maintain focus and control.

Jesli podczas uzywania narzedzia odczuwasz dyskomfort lub nietypowe odczucia, natychmiast przestan i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zagrozenia zwigzane z cieciem: Krawedzie tngce narzedzia mogg powodowaé powazne obrazenia. Zawsze
obchodz sie z nimi ostroznie.

® Kontrola cisnienia: Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, poniewaz moze to prowadzi¢ do utraty kontroli
lub obrazen.

* Konserwacja narzedzi tnacych: Regularnie sprawdzaj i wymieniaj dyski tngce w razie potrzeby, aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

® Odpowiednie trzymanie: Zawsze uzywaj narzedzia obiema rekami dla lepszej kontroli i stabilnosci.

® Unikaj luznych ubran: Upewnij sig, ze odziez, bizuteria i wtosy sg zabezpieczone, aby zapobiec wkreceniu
sie w narzedzie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie PPE.

2. Ustawienie narzedzia:

® Wybierz odpowiedni rozmiar narzedzia thngcego do swojego zadania (dostepne rozmiary: %", 9/16",

5/8", 11/16" oraz %").

® Bezpiecznie przymocuj wybrane narzedzie thgce do narzedzia, zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Uzywanie narzedzia:

® Ustaw narzedzie pod odpowiednim katem nad powierzchnig drewna.

® Nacisnij delikatnie, aby rozpoczac ciecie, pozwalajac narzedziu na wykonanie pracy.

® Prowadz narzedzie ptynnie wzdtuz kanatu lufy, unikajac nagtych ruchéw.

® (Od czasu do czasu zatrzymuj sie, aby sprawdzi¢ postep i upewnic sie, ze ciecie jest rowne.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie i przechowuj je w suchym, bezpiecznym miejscu.
® SprawdZ narzedzia tnace pod katem zuzycia i wymien je, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj narzedzie i wszelkie zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz dostepne opcje recyklingu w Twojej

okolicy.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Prosze stosowac sie do tych wskazowek i sSrodkow ostroznosci, aby zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej
efektywne doswiadczenie z Zestawem Narzedzi do Osadzania Lufy Gunline. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie

bezpieczenstwa!



Turvaohjeet Gunline Barrel Bedding Tool Set
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Gunline Barrel Bedding Tool Set tydkalusarjan. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen tydkalun kayttda riskien
minimoimiseksi ja kayttdkokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Pida tytkalu aina lasten ja herkkia henkil6itd suojaavien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tyokalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita kaytén aikana.
Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.

Vélta hairidtekijoita tydkalua kayttaessasi, jotta sailytat keskittymisen ja hallinnan.

Jos tunnet epdmukavuutta tai epatavallisia tuntemuksia tytkalua kayttdessasi, lopeta heti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® | eikkausvaarat: Tyokalun leikkausreunat voivat aiheuttaa vakavia vammoja. Kéasittele aina varovasti.

* Paineen hallinta: Al4 kayta liikaa painetta leikkauksen aikana, silla se voi johtaa hallinnan menettamiseen tai
vammautumiseen.

® | eikkureiden huolto: Tarkista ja vaihda leikkuulevyt sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja
turvallisuuden varmistamiseksi.

® Oikea kasittely: Kayta tytkalua aina molemmilla kasilla paremman hallinnan ja vakauden saavuttamiseksi.

® Vailta loysia vaatteita: Varmista, etta vaatteet, korut ja hiukset ovat kiinnitettyina, jotta ne eivat takerru
tydkalun osiin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd kaytat sopivia PPEvarusteita.

2. Tyokalun asennus:

® Valitse tehtavaasi sopiva leikkuuretu (saatavilla koot: ¥2", 9/16", 5/8", 11/16" ja %4").
® Kiinnita valittu leikkuuretu tukevasti tydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Tyokalun kaytto:

Aseta tyokalu haluttuun kulmaan puupinnan ylle.

Kayta kevytta painetta aloittaaksesi leikkauksen, anna tytkalun tehda tyon.

Liikuta tydkalua sujuvasti piippukanavan pitkin, valta akillisia liikkeita.

Pyséhdy saanndéllisesti tarkistaaksesi edistymisesi ja varmistaaksesi, etta leikkaus on tasainen.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa, turvallisessa paikassa.
® Tarkista leikkurit kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita tydkalu ja kaikki kuluneet osat paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteys jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Noudattamalla naita ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen Gunline
Barrel Bedding Tool Set tydkalusarjan kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktioner for Gunline Barrel Bedding
Tool Set

Introduktion

Tack for att du valt Gunline Barrel Bedding Tool Set. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla saker och effektiv anvéndning av produkten. Véanligen las denna manual noggrant innan du anvander
verktyget for att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hall alltid verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar under anvandning.
Se till att din arbetsyta ar ren, valbelyst och fri fran faror.

Undvik distraktioner medan du anvander verktyget for att bibehalla fokus och kontroll.

Om du upplever obehag eller ovanliga kanslor under anvandning, sluta omedelbart och radfraga en
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Skarskador: Skarkanterna pa verktyget kan orsaka allvarliga skador. Hantera alltid med forsiktighet.

®* Tryckkontroll: Tillampa inte 6verdrivet tryck under skarning, eftersom det kan leda till férlust av kontroll eller
skada.

* Underhall av skirare: Kontrollera och byt ut skarskivorna regelbundet for att sékerstalla optimal prestanda
och sékerhet.

* Korrekt hantering: Anvand alltid verktyget med bada handerna for battre kontroll och stabilitet.

* Undvik losa klader: Se till att klader, smycken och har ar sakrade for att forhindra att de fastnar i verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att du bar lamplig PPE.

2. Verktygsinstillning:

® Valj ratt skarstorlek for din uppgift (tillgangliga storlekar: ¥2", 9/16", 5/8", 11/16" och 3").
® Fast den valda skararen sakert pa verktyget enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvédnda verktyget:

Placera verktyget i 6nskad vinkel dver traytan.

Tillampa forsiktigt tryck for att initiera skarningen, 1t verktyget géra jobbet.

Flytta verktyget jamnt l&ngs pipkanalen, undvik plétsliga rorelser.

Stanna periodiskt for att kontrollera din framsteg och sékerstélla att snittet ar jamnt.

4. Efter anvandning:

® Rengor verktyget efter anvandning och forvara det pa en torr och séker plats.
® [nspektera skararna for slitage och byt ut dem om ndédvandigt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget och eventuella slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
din aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa riktlinjer och forsiktighetsatgarder kan du sakerstélla en sakrare och mer effektiv upplevelse
med Gunline Barrel Bedding Tool Set. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecénostni pokyny pro sadu nastroji Gunline
Barrel Bedding Tool Set

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu nastroji Gunline Barrel Bedding Tool Set. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu. Pfed pouzitim nastroje si prosim peclivé
prectéte tuto pFirucku, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svlij zaZitek.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamyslenému U€elu, jak je popsano v této pfirucce.

PFi pouzivani noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté, dobfe osvétlené a bez nebezpeci.

Vyhybejte se rozptyleni b&hem pouZzivani nastroje, abyste udrzeli pozornost a kontrolu.

Pokud béhem pouzivani nastroje pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvyklé pocity, okamzité prestarite a
poradte se s odbornikem.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Nebezpedéi fezani: Rezné hrany nastroje mohou zpUsobit vazna zranéni. Vzdy s nimi zachazejte opatrné.

® Ovladani tlaku: Nepouzivejte nadmérny tlak pfi fezani, protoZe to mdize vést ke ztraté kontroly nebo zranéni.

¢ Udrzba fezacich nastrojh: Pravidelné kontrolujte a v pfipadé potfeby vyméfite fezaci disky, abyste zajistili
optimalni vykon a bezpecnost.

® Spravné zachazeni: Vzdy pouzivejte nastroj obéma rukama pro lepsi kontrolu a stabilitu.

* Vyhnéte se volnému obleceni: Ujistéte se, Ze obleceni, Sperky a vlasy jsou zajiStény, aby se zabranilo
zamotani do nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
® Ujistéte se, ze mate na sobé vhodné OOP.

2. Nastaveni nastroje:

® V/yberte vhodnou velikost fezaciho nastroje pro vas kol (dostupné velikosti: 12", 9/16", 5/8", 11/16" a
%").
® Pripevnéte vybrany fezaci nastroj bezpecéné k nastroji podle pokyn( vyrobce.

3. Pouziti nastroje:

Umistéte nastroj pod pozadovanym Uhlem na dfevény povrch.

Aplikujte jemny tlak, abyste zahajili fez, a nechte nastroj vykonat praci.
Pohybujte nastrojem hladce podél kanalu hlavné, vyhybejte se nahlym pohyblm.
Obcas zastavte, abyste zkontrolovali sviij pokrok a zajistili, Ze fez je rovhomérny.

4. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte nastroj a ulozte ho na suché a bezpecné misto.
® Zkontrolujte fezaci nastroje na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte nastroj a jakékoli opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® Nelicte nastroj do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace ve vaSi oblasti.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim
prodejcem nebo vyrobcem.

voanr

Gunline Barrel Bedding Tool Set. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpecénost!



